Cafetera Digital Programable
Bequia Digital

Distinguido Cliente,
Le agradecemos que se haya decidido por la compra de un electrodoméstico TAURUS.
Su tecnologia, disefio y funcionalidad le proporcionaran total satisfaccién durante mucho tiempo.
TAURUS participa activamente en la preservacién del medio ambiente. Los materiales que constituyen el
embalaje de este electrodoméstico son reciclables. Si desea deshacerse de ellos, puede utilizar los contenedores
publicos adecuados para cada tipo de material.
Importante: Lea el manual de instrucciones con atencion antes de utilizar el producto y
consérvelo para futuras referencias.

«Este producto ha sido disefiado exclusivamente para uso doméstico.

« Antes de conectar el aparato a la fuente de energia, verifique i la tensién de la red eléctrica es compatible con

la que estd marcada en el aparato 127V~

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Lea atentamente este folleto de instrucciones antes de poner este aparato en funcionamiento y consérvelo
para consultas posteriores.

ATENCION: Mantenga este aparato alejado del agua, no utilizar este aparato cerca de lavabos u otros
recipientes que pudieran contener agua.

PELIGRO: Como ocurre con la mayoria de los aparatos eléctricos, las piezas eléctricas tienen corriente aunque
el interruptor se encuentre apagado.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

« Antes de utilizar por primera vez, limpié todos los componentes de su aparato que pudieran entrar en contacto
con alimentos de acuerdo al apartado de limpieza de este manual.

« Para reducir el riesgo de accidentes eléctricos, nunca opere esta unidad con las manos himedas o mojadas, no
sumerja en agua, nila coloque sobre liquidos derramados.

«No deje el cable eléctrico colgando, ni permita que entre en contacto con superficies calientes o punzocortantes.

«No la deje o la guarde cerca de donde haya riesgo de que se caiga o la tiren en la bafiera, lavabo u otros
recipientes contenedores de agua.

«Si por error cayera al agua, “desenchufela” inmediatamente. NO meta la mano en el agua para intentar sacarla.

«Nunca utilice esta unidad si el cable eléctrico o la clavija estén dafiados, si no opera correctamente, si se ha caido,
y estd dafiada en alguna de sus partes, si tiene filtraciones o si cayd accidentalmente en agua o algun liquido.
Lleve la unidad a un centro de servicio autorizado por el fabricante para su revision y/o reparacion.

«No permita que su“cafetera digital” sea utilizada por nifios, personas con discapacidad o personas con falta de
capacitacion o familiarizacion sobre su uso y este instructivo.

«Se requiere especial supervision cuando la unidad se utilice cerca de nifios o personas con discapacidad.
Asegirese de almacenar el electrodoméstico lejos de su alcance.

« Utilice esta“cafetera digital” inicamente para el fin que fue disefiada y que se encuentra descrito en este
manual. No utilice accesorios que no sean recomendados por el fabricante.

«No coloque la unidad cerca o sobre estufas de gas o eléctricas, ni cerca de hornos calientes.

«No debe utilizarla en el exterior, la unidad fue disefiada para uso doméstico Ginicamente.

«iCuidado! Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de iniciar su limpieza.

« Siempre apague y desconecte su“cafetera digital” inmediatamente después de utilizarla, para el caso de
programacion, nunca deje encendida la unidad sin agua en el tanque y una vez preparado el café, apague
inmediatamente después de que la jarra quedé vacia.

«Para evitar riesgos de choques eléctricos, no introduzca ninguin artefacto en las cavidades del aparato.

«Si alguna de las envolventes del aparato se rompe, desconecte inmediatamente de la red eléctrica para evitar la
posibilidad de sufrir un choque eléctrico.

«No forzar el cable eléctrico. Nunca utilice el cable eléctrico para transportar, levantar o desconectar la“cafetera
digital”

«Nunca enrolle el cable eléctrico alrededor del aparato. Verifique constantemente el perfecto estado del cable, ya
que los cables daiados o enredados aumentan el riesgo de choque eléctrico. No permita que quede arrugado o
atrapado.

« Conecte el aparato a una toma de corriente polarizada que soporte como minimo 10 amperios. Consulte a un
especialista.

+ USAR SOLO AGUA FRIA. Entre cada ciclo de preparacion de café, apague la cafetera y permita que se enfrie al
menos durante 5 minutos.

« El fabricante no se responsabiliza de los dafios causados por una incorrecta utilizacion del aparato.

Identificacion de las partes
A. Filtro lavable
B. Porta filtro
C. Tapa del depdsito
D. Depésito de agua
E. Indicador digital de encendido/apagado.
F. Jarra graduada
G. Placa calefactora antiadherente
H. Dosificador.
1. Dispositivo anti goteo.
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INSTRUCCIONES DE USO
Antes de utilizar por primera vez:

«Lavelajarray limpie el aparato segun lo indicado en el apartado de limpieza.

« Realice un cidlo completo tinicamente llenando el depdsito con agua fria. (siga las instrucciones de modo de
empleo sin colocar café en el filtro).

Modo de empleo/preparacion de café:

- Antes de conectar a la toma de corriente eléctrica, verifique que el interruptor de encendido/apagado se
encuentre en la posicion de apagado.

«Levante la tapa y llene el depdsito de agua con la medida de la taza y nimero de tazas que va a preparar. Cuide
de no sobre pasar el nivel maximo de agua indicado en el depdsito.

« Coloque el filtro en el porta filtro, posteriormente llene el filtro con café molido para cafetera de acuerdo al
niimero de tazas que va a preparar, se recomienda llenar con una medida de café por taza, sin embargo esto
puede variar de acuerdo al gusto del usuario.

Café en el momento:

« Coloque la jarra sobre la placa calefactora, asegtrese que este bien colocada. Cierre la tapa del depdsito y oprima
el botdn de encendido/apagado, el café comenzard a salir autométicamente hasta que el agua se reduzca por
completo.
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« El sistema anti goteo de su“cafetera digital’, provocara que cuando retire la jarra, la preparacion de café se
detenga hasta que la jarra vuelva a ser colocada, lo anterior le permitird servir café antes de que la unidad
condluya el ciclo.

« Aseg(irese de no dejar la jarra vacia sobre la placa calefactora, cuando ésta continde caliente o calentando.

Programacion de la cafetera:

«Coloque el agua y el café de acuerdo a las instrucciones anteriores.

« Conecte su cafetera a la toma de corriente.

«Coloque la jarra sobre la placa calefactora, aseg(irese que este bien colocada.

« Presione el boton de Programacion“PROG". Comenzaré a parpadear el reloj de la Cafetera.

«Programe la hora actual en el reloj de la Cafetera presionando el botén de “HOUR” hasta seleccionar la hora
deseada. Enseguida presione el bot6n de“MIN” hasta seleccionar los minutos deseados.

«Una vez programada la hora actual, presione nuevamente el boton“PROG"y comenzard a parpadear el reloj de
programacién.

«Presione el boton de“HOUR"y enseguida el boton de“MIN” hasta programar Ia hora y los minutos en que desee
que la cafetera comience a trabajar (debe calcular programar el horario con un lapso de aproximadamente 10
minutos antes de la hora en la que se desee tener listo el café).

« Una vez seleccionada la hora programada, aparecerd el reloj con la hora actual.

« Presione el botdn de “Encendido / Apagado” hasta que se encienda la luz verde “READY".

- La cafetera comenzard a funcionar autométicamente a la hora programaday es entonces cuando la luz roja
“POWER”se encenderd.

- Para apagar la Cafetera presione el bot6n de “Encendido / Apagado’, hasta que ambas luces se apaguen.

Limpieza

«Desenchufe el aparato y permita que se enfrie por completo.

« Limpie el aparato con un trapo ligeramente humedecido impregnado con unas gotas de detergente suave y
séquelo después.

« Elfiltro, el porta filtro y la jarra pueden lavarse utilizando una esponja suave y un detergente para trastes. No
coloque en el lavavajillas.

«No utilice disolventes, ni productos con un factor pH acido o basico como la lejia, ni productos abrasivos para la
limpieza del aparato.

«No sumerja el aparato, ni cologue hajo el flujo directo de agua.

Descalcificacion
Para que su cafetera continte preparando café perfecto, de vez en cuando debera desincrustar los residuos
minerales que deja el agua mediante un producto anti cal especifico para cafeteras y pasarlo como si estuviera
preparando café.
La frecuencia de esta operacion, dependeré de la dureza del agua de su zona y de la frecuencia de uso de su
cafetera, si la utiliza una o dos veces al dia, siga las siguientes recomendaciones para la descalcificacion:

«Agua blanda: cada 6 meses.

+ Agua medianamente dura: cada 2 6 3 meses.

« Agua muy dura: cada 6 u 8 semanas.

Cuidado y mantenimiento

Esta unidad requiere de poco mantenimiento y no contiene partes que puedan repararse. No intente repararla
usted mismo. Llévela a un centro de servicio autorizado, o con personal capacitado en caso de ser necesario.
Almacenaje:

Apague su “cafetera digital”y desconecte de la corriente eléctrica, limpie de acuerdo al apartado de limpieza,
espere a que se seque completamente y almacénelo en un lugar limpio y seco lejos del alcance de los nifios o
personas con discapacidad.

I

ANOMALIAS Y REPARACION

Siel cable de alimentacion estd dafiado, éste debe ser sustituido por el fabricante, por los Centros de
Servicio Autorizados por el mismo o por personal calificado a fin de evitar un dafio. Nunca intente
repararlo usted mismo. Siga el mismo procedimiento en caso de cualquier otra anomalia.

Garantia

1. Esta“(Cafetera Digital” esta garantizado por TAURUS por un plazo de DOS ANOS a partir de la fecha de compra.

2. Condiciones: Para hacer efectiva la garantia, no podrén exigirse mayores requisitos que la presentacion de esta
péliza junto con el producto en el lugar donde fue adquirido o en cualquiera de nuestros centros de servicio que
aparecen en el directorio anexo.

3. Nuestra garantfa incluye la reparacion, reposicion o cambio del producto y/o componentes sin cargo alguno para
el cliente, incluyendo mano de obra, asi como los gastos de transportacién derivados del cumplimiento de este
certificado.

4. Eltiempo de reparacion serd de un méximo de 30 dias habiles a partir de la recepcion del producto en
cualquiera de los talleres autorizados donde se puede hacer efectiva la garantia.

5. El consumidor podrd solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirid el
producto.

Nota: en caso de que la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que
se le expida otra pdliza de garantia previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

Exclusion de la garantia

La garantia no cubre los siguientes casos de:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido utilizado de acuerdo al instructivo.

3. Cuando el producto haya sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por
Taurus-Espaia S. A. de C. V.

Ninguna otra garantia verbal o escrita diferente a la aqui expresada sera reconocida por
Taurus-Espaa S. A. de C. V., se pueden adquirir partes y/o componentes originales en cualquiera de los
centros de servicio autorizados referidos en el directorio anexo.

Producto: Cafetera Digital Programable
Marca: TAURUS

Modelo: BEQUIA DIGITAL
Nombre del Distribuidor:
Calle y Nimero:
Delegacién o Municipio:

Ciudad:

Estado: Sello del
CP: distribuidor
Tel.:

Fecha de entrega:

visite: www.taurus.com.mx
mail: sugerencias@taurus.com.mx

Consume café

MEXICANO

www.facebook.com/taurusmexico

=

Yllu www.youtube.com/TaurusMex

www.twitter.com/taurus_mexico

Modelo: BEQUIA DIGITAL

(aracteristicas técnicas: 127V~ 60Hz 800W Typ: MD-213T

Importador: Taurus-Espafia, S.A. de C.V.
Rosas Moreno No. 4-203, Col. San Rafael
Del. Cuauhtémoc, México, D.F. 06470
Tel.: 01800777 8162

Pais de origen: China
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